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Kasutusotstarve

Teie Black & Deckeri puur/kruvikeeraja on
moeldud kruvide keeramiseks ning puidu, metalli,
plastmassi ja pehme midritise puurimiseks. See
t6oriist on mdeldud ainult tarbijale kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused tdoriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja
juhised. Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne
jargimine aitab valtida elektril6ogi, tule-
kahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Tookoha ohutus
Hoidke t66koht puhas ja héasti valgustatud.
Korrast éra ja pimedad t66alad soodustavad
onnetuste juhtumist.

b. Arge kasutage elektritooériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
vbivad sulidata tolmu v&i aurud.

c. Hoidke lapsed ja kérvalseisjad elektrit66-
riista kasutamise ajal ohutus kauguses.
Tahelepanu hajumisel vite kaotada kontrolli
todriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66giohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maanda-
tud pindadega nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmkapid. Elektril6dgi oht tduseb,
kui teie keha on maaga Uhenduses.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritooriista sattunud vesi suurendab elekt-
rilé6gi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage seadme toitekaablit selle kand-
miseks, tombamiseks voi pistiku eemal-
damiseks seinakontaktist. Kaitske kaablit
kuumuse, 06li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrilddgiohtu.

Kui kasutate tooriista valitingimustes,
tarvitage kindlasti valitingimustesse
sobivat pikenduskaablit. Valitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine vahendab
elektriloogiriski.

Kui elektritooriista niisketes tingimus-
tes kasutamine on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektril6dgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritéoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide v6i arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga téotamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud,
kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Viltige soovimatut kdivitumist. Veenduge
enne tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge
tihendamist, kdattevotmist ja kandmist, et
toiteluliti on viljaliilitatud asendis.

Kandes tooriista, sorm ldlitil, voi Ghendades
toiteallikaga tdoriista, mille IUliti on té6asendis,
voib juhtuda énnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivétmed.
Tooriista péorleva osa kilge jaetud mutri- voi
mdni muu voti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
ja hoidke tasakaalu. See tagab parema kont-
rolli tooriista Ule ettearvamatutes situatsiooni-
des.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roéivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad rdivad, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade kilge
kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, siis veendu-
ge, et need on lihendatud ja digesti kasu-
tatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine
vdib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritdoriist toGtab paremi-
ni ja ohutumalt véimsusel, mis on t66ks ette
néhtud.




Arge kasutage tdériista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja vélja lulitada. Elektritooriist,
mida ei saa lilitist juhtida, on ohtlik ja vajab
remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist
ja tooriista hoiule panemist eemaldage
tooriist vooluvorgust ja/voi eemaldage
aku. Nende kaitsemeetmete rakendamine
vahendab elektritéoriista soovimatu kaivitami-
se ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu
hoidke lastele kdttesaamatus kohas. Mitte
lubada tooriista kasutada inimestel kes
pole saanud vastavat vdljadpet voi pole lu-
genud kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektritdoriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad mojutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remon-
tida. Tooriistade halb hooldamine pohjustab
palju dnnetusi.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega I6ike-
riistad kiiluvad vaiksema tdéenaosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsa-
kuid jms vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tooriista kasu-
tamine mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada
ohtliku olukorra.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija v&ib
teise aku laadimisel péhjustada tuleohtu.
Kasutage tooriistu ainult kindlaks maara-
tud akudega. Teist tlilpi akude kasutamine
vdib pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirjak-
lambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallese-
metest, mis voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage see
veega maha. Kui vedelik satub silma, p66r-
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duge lisaks arsti poole. Akust eraldunud
vedelik voib pdhjustada arritust ja poletusi.

Teenindus

Laske tooriista korrapéaraselt hooldada
kvalifitseeritud remondité6kojas ja ka-
sutage ainult originaalvaruosi. See tagab
tédriista ohutuse sailimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise
kohta

2 Hoiatus! Taiendavad ohutusnéuded

¢

166ktrellidele

Kandke 166kmutrivotme kasutamisel
korvakaitseid. Liigne mira voib kahjustada
kdrvakuulmist.

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid
lisakdaepidemeid. Kontrolli kadumine v&ib
pdhjustada kehavigastusi.

Kui te teete t66d, mille kdigus voib I6ike-
tarvik puutuda kokku varjatud juhtmetega,
hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
hoidepindadest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
tdoriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektril6dgi.

Hoidke elektritooriista isoleeritud pinda-
dest, kui to6 kadigus voib saeleht sattuda
peidetud juhtmesse. Kui kinnitused puudu-
tavad pinge all olevat juhet, vbivad pinge alla
sattuda ka elektritdoriista lahtised metallosad
ja kasutaja voib saada elektril66gi.

Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pits-
kruvidega voi muul sobival viisil. Detaili
hoidmisel kdega voi vastu keha on detail eba-
stabiilne ja nii voib selle Ule kaduda kontroll.
Veenduge enne seina, poranda vdi lae puu-
rimist, et puurimiskohas ei asu juhtmeid ega
torusid.

Valtige trelliotsaku puutumist vahetult parast
puurimise Idpetamist, see vdib olla kuum.
Seade ei sobi kasutamiseks flusilise voi vaim-
se puudega ega ka kogenematule voi vaheste
teadmistega inimesele (s.h lapsed), kes ei
toota ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all vdi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

Arge laske lastel seadmega méangida.
Ettendhtud otstarvet on kirjeldatud selles
kasutusjuhendis.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasu-
tamine voi tooriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
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podhjustada kehavigastuse voi varalise kahju
ohtu.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid voivad tekkida, kui kasutate

téoriista, mida pole hoiatustes margitud. Need

ohud voivad tekkida valesti kasutamise, pike-

maajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pddrlevate/liikuvate
osade puudutamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi tarvi-
kute vahetamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel
kasutamisel. Todriista pikemaajalisel kasuta-
misel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille péhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga to6tamisel, eriti tamme,
pdogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
moddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuu-
te esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegelikul kasutamisel
voib vibratsioon erineda deklareeritud vaartusest,
sOltuvalt tooriista kasutamise viisidest. Vibratsioo-
nitase voib uletada eespool toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
maarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud
meetmed téokohal elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja tdriista kasutamise viisi, seal-
hulgas t66tsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil t8driist on valja
|Ulitatud voi t66tab tlhijooksul.

Todoriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
peab kasutaja tahelepanelikult lugema
kasutusjuhendit.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/t66riis-
taga tarnitud laadurit.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

I Arge iiritage laadida mittelaaditavaid
il patareisid.
Laadijad

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
selle /todriista aku laadimiseks, millega koos
laadija tarniti. Teised akud véivad plahvatada
ning pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.

+ Arge Uritage laadida mittelaaditavaid patarei-

sid.

Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

ﬁ Laadija on m&eldud kasutamiseks ainult

siseruumides.

@;I Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

> o o o

Elektriohutus

See laadija on topeltisolatsiooniga,
D seet6ttu pole maandusjuhe vajalik.
Kontrollige alati, et voolupinget vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat valja
tavalise toitepistiku vastu.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi Black & Decke-
ri volitatud hoolduskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad voi méned
neist.

Kiiruse muutmise luliti

P&o6rlemissuuna liliti

Puurireziimi valits

Kruvikeerajareziimi valits
Laetusindikaator

Uksiku kestaga padrun

ok wN =~




7. Otsakuhoidja
8. LED-valgusti

Joonis A

9. Aku

10. Laadija

11. Laadimise indikaator

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage t6oriis-
ta kiljest aku.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)

¢ Aku (9) paigaldamiseks asetage see kohakuti
tooriistal oleva pesaga. Viige aku pessa ja
likake seda nii kaua, kuni see fikseerub oma
kohal.

¢ Aku todriistast eemaldamiseks vajutage
vabastusnupp (12) sisse ning tdmmake aku
pesast valja.

Puurimis- ja kruvikeerajaotsakute paigalda-

mine ja eemaldamine

Tooriist on otsakute hdlpsa vahetamise tagami-

seks varustatud vétmeta padruniga.

¢ Lukustage tooriist poorlemissuuna liliti (2)
keskasendisse viimisega.

¢ Avage Uksiku kestaga padrun (6) keerates
seda.

¢ Sisestage otsak padrunisse ja keerake Uksiku
kestaga padrun kindlalt kinni.

Tooriistal on otsakuhoidikus (7) kruvikeerajaotsak.

¢ Kruvikeerajaotsaku vabastamiseks otsakuhoi-
dikust tdstke otsakut soonest.

¢ Kruvikeerajaotsaku hoiule asetamiseks vaju-
tage see kindlalt hoidikusse.

Hoiatus! Arge pilidke fikseerida puuriotsakuid

(ega mingeid muid tarvikuid) the kestage padruni

hoidmise ja todriista sisselllitamisega. Tarvikute

vahetamisel vdib Gihe kestaga padrun kahjustuda

ja tekkida kehavigastus.

Kasutamine

Hoiatus! Laske t6driistal td6tada oma kiirusega.
Arge koormake seda (le.

Hoiatus! Enne seina, péranda vdi lae saagimist
kontrollige torustiku ja juhtmete asukohti.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet té6de
jaoks, mida enne oli lihtne teha. Aku vdib laadimi-
sel soojeneda; see on normaalne ega viita torkele.
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Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C vdi Ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui selle tempera-

tuur on alla umbes 10 °C véi lile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab

seda automaatselt laadima, kui aku tempera-

tuur vastavalt kas touseb voi langeb.

¢ Aku laadimiseks (8) sisestage aku laadurisse
9).
Akut saab laadijasse paigaldada ainult ihes
asendis. Arge kasutage jdudu. Veenduge, et
aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadur vooluvérguga.

Laadimisindikaator (10) hakkab vilkuma.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab pdlema

pidevalt, siis on laadimine |6ppenud. Laadija ja

aku saab maaramata ajaga Uhendatuks jatta.

Leedlamp lUlitub sisse, kui laadur aeg-ajalt akut

taiendavalt laeb.

¢ Laadige tiihjaks saanud aku 1 nadala jooksul.
Aku laadimata hoidmisel Iiiheneb selle kasu-
tusaeg markimisvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, vdib aku jatta
laadijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndérga voi kahjustunud aku,

hakkab laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti

punaselt. Toimige jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (8).

¢ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist,
kontrollige teise aku abil, kas laadur toimib
nduetekohaselt.

¢ Kui vahetatud aku laadimine on korras, siis on
teine aku vigane ning tuleb viia hooldekeskus-
se Umbertootlemiseks.

¢ Kui nait on sama ka teise akuga, viige laadur
kontrollimiseks volitatud hoolduskeskusse.

Markus: Aku vea tuvastamiseks voib kuluda

kuni 30 minutit. Kui aku on liiga kuum voi

kiilm, siis vilgub LED-diood punaselt vahel-

dumisi kiiresti ja aeglaselt, kummalgi kiirusel

toimub uks vilkumine.

Poorlemissuuna valimine (joonis C)
Puurimiseks ja kruvide kinnikeeramiseks kasutage
paripaeva poorlemist. Kruvide lahtikeeramiseks ja
kinnikiilunud puuriotsaku vabastamiseks kasutage
vastupaeva poorlemist.

¢ Paripaeva pdodrlemise valimiseks likake pdor-

lemissuuna lUliti (2) vasakule.
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¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks likake
poéorlemissuuna liliti paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks likake p6orlemissuu-
na liliti keskasendisse.

Sisse- ja valjalilitamine

¢ Valige pdodrlemissuuna lulitiga (2) pari- voi
vastupaeva podrlemine.

¢ Vajutage todriista sisselulitamiseks Iulitit (1).
Tookiirus soltub sellest, kui tugevalt te paas-
tiklGlitit vajutate.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vabastage paastik-
[Gliti.

Autoselect™ tehnoloogia (joonis D)

¢ Puidu, metalli ja plasti puurimiseks vajutage
puurireziimi valitsanuppu (3).

¢ Kruvikeeramiseks vajutage kruvikeerajarezii-
mi valitsanuppu (4).

Autosense™ tehnoloogia

Kruvikeerajareziimis on see t6oriist varustatud Au-

tosenseru tehnoloogiaga, mis aitab kruvi tapselt ja

pingutusteta sisse kruvida.

¢ Valige kruvikeerajareziim ja tagage, et suuna-
liugur (2) on likatus vasakule.

¢ Todmmake paastiklulitit (1), et keerata kruvi
toodetaili ja tooriist Idpetab automaatselt t66,
kui kruvi on téddetaili suhtes tasapinnas.

¢ Kui on vaja siigavamat kruvi, jatkake jatkuvalt
paastiklulitit edasi. Momendi parast hakkab
puur péorlema, et keerata kruvi rohkem kont-
rollitud kiirusel soovitud stigavuseni.

¢ Niipea kui soovitud sligavus on saavutatud,
vabastage paastiklliti.

Markus: Kui kruvi peatub poolel teel, vabasta-

ge paastikliiliti (1) ja siis vajutage paastikliilitit

(1), et uuesti alustada.

Laetusindikaator (joonis D)

Tooriist on varustatud laetusindikaatoriga. Seda

saab kasutada aku laetuse taseme kuvamiseks

kasutamise ajal.

¢ Vajutage kas puurireziimi valitsanuppu (3) voi
kruvikeerajareziimi valitsanuppu (4), et kuvada
laetuse kaeolevat olekut.

LED-valgusti

Paastuku allavajutamisel sittib automaatselt
LED-t66valgusti (8). LED-valgusti suttib juba
paasiku osalisel allavajutamisel, enne kui seade
hakkab todle.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Avaldage alati kerget survet puuriotsakuga
samas suunas.

¢ Vahetult enne seda, kui puuri ots tuleb detaili
teiselt kiljelt valja, vahendage survet tdoriista-
le.

¢ Puruneda voivate detailide alla pange toeks
puidust klots.

¢ Suure labimb6duga avade puurimiseks puitu
kasutage tsenterpuuriterasid.

¢ Metalli puurimiseks kasutage kiirldiketerasest
puuriterasid.

¢ Muude metallide puurimisel peale malmi ja
messingit kasutage maaret.

¢ Tapsuse suurendamiseks tehke puuritava
augu keskele karniga lohuke.

Kruvide keeramine

+ Kasutage alati 6iges mdddus ja sobiva kujuga
kruvikeerajaotsakut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda
kergelt pesuvedeliku voi seebiga.

+ Hoidke tooriist ja kruvikeerajaotsak alati kruvi-
ga uhel joonel.

Hooldamine

Teie Black & Decker t66riist on loodud pikaajali-
seks kasutamiseks ja vajab minimaalset hoolda-
mist. Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb t66-
riista digesti hooldada ja regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise min-
git hooldamist.

Hoiatus! Enne t6driista hooldamist eemaldage

téoriista kiljest aku. Eemaldage laadija pistikupe-

sast enne puhastamist.

¢ Puhastage tooriista ja laaduri ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipohiseid puhastusvahendeid.

¢+ Keerake padrun aegajalt lahti ja koputage
tolmust tihjast.

Keskkonnakaitse
L}
Kui te Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri
toode on muutunud kasutuks véi vajab valjava-

hetamist, arge visake seda olmejaatmete hulka.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.




O, Elektroonikajaatmete sorteerimine

<§> ja pakkimine aitab meil materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasu-
tamine aitab valtida keskkonna saas-
tamist ja vahendab vajadust tooraine
jarele.

Kohalikud maarused vdivad nduda elektroonika-
romu eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist
prugilasse vdi jaemuujale, kellelt ostate uue toote.

Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks pa-
rast kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditddkotta, kus see
meie nimel tagasi vbetakse.

Lahima volitatud remonditédkoja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondi-
téokodade nimekiri ja muugijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis
aadressil www.2helpU.com

Akud
E Laske akul seadme tootades taielikult
tihjeneda ja eemaldage aku seejarel
— tooriistast.
¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on imbertéodel-
davad. Viige need volitatud remonditddkotta
voi kohalikku jaadtmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Ve 144 18
Koormata kiirus Min"  0-650 0-800
Max péordemoment Nm  13/25 16/28
(PTl hinnang)

Padruni suurus mm 10 10
Suurim puuritav ava

Teras/puit mm__ 10/25 10/25
Sisendpinge Ve  100-240 230
Véljundpinge Voe 8-20 18
Voolutugevus mA 400 1000
Ligikaudne laadimisaeg h 3-5 1,5
Pinge Voc 144 14,4 14,4
Mahutavus Ah 11 13 15
Tutp Li-lon Li-lon Li-lon

Pinge Vpe 18 18 18
Mahutavus Ah 11 13 15
Titp Li-lon Li-lon Li-lon

Helirdhk (L,,) 67,1 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
Helivgimsus \WA) 78,1 dB(A), mé&aramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ;) 2,5 m/s?, méaramatus (K) 1,5 m/s®
Kruvide keeramine ilma Io6gita (a, ) < 2,5 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

ASD14/ASD18

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:

2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Samuti vastavad tooted direktiividele
2004/108/EU ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke palun Ghendust Black & Deckeriga allpool
asuval aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

K' : a’ E: ; ; Kevin Hewitt

Vice-President Global Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Suurbritannia

20/01/2014
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Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker* greztuvas (suktuvas) skirtas
medienai, metalui, plastikui bei mink§tam marui
grezti ir varzty sukimo j Sias medziagas darbams
atlikti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir nu-
rodymuy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateik-
tuose nurodymuose reiskia pagrindinj, jungiamg j
elektros lizda (su laidu) arba akumuliatorinj (belai-
dj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysc€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
bladkyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kisStuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalGs kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smuigio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jusy kiinas bty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant drégnoms oro salygoms.
| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina
elektros smugio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nes-

ti, jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg
nuo karséio, tepalo, astriy krasty arba
judangéiy daliy. PazZeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg laidg, suma-
Zéja elektros smigio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Bukite budris, ziarékite ka darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektri-
nio jrankio badami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.
Déveékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemoneés, pavyzdziui,
respiratorius, apsauginiai batai neslidziais pa-
dais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidi-
mo pavojy.

Bukite atsargis, kad nety¢ia nejjungtumeé-
te jrankio. Pries jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy
bloka, pries paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jun-
giklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelai-
mingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. NeiStrauke verzliarakcio i$ besi-
sukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stove-
kite ant zemés, iSlaikykite pusiausvyra.
Taip galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Déveékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy riiby arba laisvai kabanciy papuosa-
ly. Plaukus, apranga ir pirstines laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judamosios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosa-
lus ar ilgus plaukus.




Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Elektros jrankio negalima apkrauti per di-
deliu darbo kraviu. Darbui atlikti naudokite
tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma patai-
syti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir/arba iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

TusScigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis ne-
susipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rupestingai priziurékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra sulGzusiy daliy
ir kity gedimuy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektri-
nis jrankis sugadintas, pries naudojant jj
reikia sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsiti-
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
astriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus ir
kt.) naudokite vadovaudamiesi Sia ins-
trukcija ir konkrecios rusies elektriniams
jrankiams numatytu buadu, atsizvelgdami j
darbo sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.
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Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziara

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitai akumuliatoriaus
kasetei krauti, gali kelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rasies akumuliatoriy kasetes,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite nuside-
ginti arba patirti gaisra.

Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko

i akis, kreipkités j gydytoja. IS akumulia-
toriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné priezitura

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai pri-
ziuréti kvalifikuotas specialistas, naudo-
damas originalias kei€¢iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
c Ispéjimas! Papildomi saugos jspé&jimai

L4

deél greztuvy ir smaginiy greztuvy naudo-
jimo
Naudodami smuginius greztuvus, déve-
kite ausy apsaugas. TriukSmas gali sukelti
klausos praradima.
Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo da-
lys gali paliesti pasléptus laidus, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty. laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo daliai prisilietus prie
,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriy.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jran-
kis galéty prisiliesti prie paslépty laidy,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus prie
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,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriy

¢+ Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
bada ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruosinj ranka
arba atrémus j kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamz-
dziy.

¢ Stenkités neliesti grgzto galo tuoj pat po grezi-
mo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Asmenims (jskaitant vaikus), nesugebantiems
saugiai naudotis Siuo jrankiu dél savo psichi-
kos, jutiminés arba protinés negalios arba
patirties bei Ziniy trdkumo, negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieziros ir nurodymy.
Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis aprasyta Siame vartotojo
vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus, arba naudo-
jant jrankj ne pagal numatytgjg paskirtj, gali
kilti asmeninio susizeidimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaiky-

mo ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjakle-
lius arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, ap-
dirbant medieng, ypac gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu

pagal standartg EN 60745; jos gali bati naudoja-
mos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo

metu keliama vibracija gali skirtis nuo nurody-
tojo dydzio, priklausomai nuo to, kokiais badais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

i vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir kaip tas jrankis yra naudoja-
mas, o taip pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdZiui, ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet

ir protarpius, kai jrankis bdna iSjungtas ir kai jis
veikia tusCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

|spéjimas! Norédamas sumazinti
susizeidimo pavojy, vartotojas privalo
perskaityti Sig naudojimo instrukcija.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C—40 °C aplinkos oro
temperatarai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

I Nebandykite krauti apgadinty aku-
il muliatoriy.
Krovikliai

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su
juo pateiktg ,Black & Decker* kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus
bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam

naudojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

> & o o




Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpo-

O o
il

Elektros sauga

Prie§ naudojimg perskaitykite $ig nau-
dojimo instrukcija.

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todeél
D jo nereikia jZeminti. Visuomet patikrin-
kite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
duomeny lenteléje nurodyta jtampa.
Niekada nebandykite keisti kroviklio
bloko kiStuko jprastu elektros kiStuku.

¢ Jeigu maitinimo laidas blty pazeistas, sie-
kiant iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo
pakeisti jgaliotasis ,Black & Decker” techninés
priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Greigio reguliavimo jungiklis

Sukimo krypties slankiklis

Greztuvo rezimo valdiklis

Suktuvo rezimo valdiklis

|krovimo busenos indikatorius
Vienos movos kumstelinis griebtuvas
Antgaliy laikiklis

Diodiné apSvietimo lemputé

ONoGaA~ON =

A pav.

9. Akumuliatorius

10. Kroviklis

11. |krovimo indikatorius

Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surinkima iSimkite i$ jrankio

akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

(B pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (9), laikykite jj
ties jrankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumulia-
toriy j lizda, stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos
(iSgirsite spragteléjimag).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj
atlaisvinantj mygtuka (12), tuo pat metu trauk-
dami akumuliatoriy i$ lizdo.

Grazto arba suktuvo antgalio jdéjimas ir
iSémimas

Siame jrankyje jrengtas beraktis kumstelinis
griebtuvas, kuris leidZia lengvai keisti graztus.
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¢ Uzfiksuokite jrankj, nustatydami sukimo kryp-
ties slankiklj (2) centrinéje padetyje.

¢ Sukdami praverkite vienos movos kumstelinj
griebtuvg (6).

+ |kiSkite grazto galg j kumstelinj griebtuva bei
tvirtai uzverzkite vienos movos griebtuva.

Sis jrankis pateikiamas su suktuvo antgaliu, jtaisy-

tu antgaliy laikiklyje (7).

¢ Norédami iStraukti suktuvo antgalj i$ antgalio
laikiklio, pakelkite antgal;j i$ jrantos.

¢ Norédami jdéti suktuvo antgalj, tvirtai jspaus-
kite jj j laikiklj.

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti grgzto antgaliy

(arba kokiy nors kity priedy), laikydami uz vienos

movos kumstelinio griebtuvo ir jjungdami jrankj.

Keisdami priedus, galite sugadinti vienos movos

kumstelinj griebtuva ir patys susizeisti.

Naudojimas

Ispéjimas! Jrankis darbg privalo atlikti pats,
savaiminiu greiciu. Nenaudokite jo jéga, norédami
darbg atlikti greiciau.

Ispéjimas! Prie$ grezdami sienas, grindis arba
lubas, patikrinkite, ar tose vietose neéra laidy ir
vamzdziy.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)
Akumuliatoriy privaloma jkrauti pries pirma karta
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.
Kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
néra joks gedimas.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai

aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti

esant mazdaug 24 °C temperatarai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus,

jeigu elementy temperatira bus Zzemesné nei

10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; krovi-

klis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos

ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (8) jkrauti, jkiskite jj j
kroviklj (9).
Akumuliatoriy j kroviklj pavyks jdéti tik vienu
badu. Per daug nespauskite. Pasirtpinkite,
kad akumuliatorius baty iki galo jkistas j krovi-
klj.

¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite
I8

Pradés zybgioti kontroliné krovimo lemputé (10).

Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo

lemputé (10) nepertraukiamai Sviecia zalia spalva.
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Kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus

neribotam laikui. Retsykiais, kai kroviklis vis pa-

pildomai jkrauna akumuliatoriy, uzsidega Sviesos

diodas.

¢ Kraukite i§sikrovusj akumuliatoriy 1 savaite.
Akumuliatoriaus tarnavimo laikas Zenkliai
sutrumpés, jeigu jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumulia-
toriaus blokg galima palikti sujungtus neribotam
laikui. Kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumu-
liatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra

nusilpes arba sugadintas, krovimo indikatorius

(10) ims greitai Zybcioti raudonai. Atlikite Siuos

veiksmus:

¢ 18 naujo jdékite akumuliatoriy (8).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai
zybcios raudonai, paimkite kitg akumuliatoriy,
kad nustatytumeéte, ar tinkamai vyksta krovimo
procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius jkraunamas
tinkamai, reiskia originalus akumuliatorius
yra sugedes ir jj reikia pristatyti j techninés
priezidros centrg perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat
indikacijg kaip ir originalus akumuliatorius, ati-
duokite kroviklj j jgaliotajj techninés priezidros
centrg, kad jj patikrinty.

Pastaba. Akumuliatoriaus gedimo nustatymas

gali uztrukti iki 30 minuciy. Jeigu akumuliato-

rius yra per Saltas, raudonas Sviesos diodas

pakaitomis zyb¢ios tai greitai, tai létai, po

vieng karta kiekvienu greiciu, véliau cikla

kartojant.

Sukimosi krypties pasirinkimas (C pav.)

Grezimui ir varzty jsukimui naudokite sukimasi j

priekj (pagal laikrodzio rodykle). Varztams iSsukti

arba uzstrigusiam grgztui iStraukti naudokite

sukimasi atgal (prie$ laikrodzio rodykle).

¢ Norédami pasirinkti sukimasi j priekj, pastum-
kite sukimo krypties slankiklj (2) j kaire.

¢ Norédami pasirinkti sukimasi atgal, pastumki-
te sukimo krypties slankiklj j deSine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite sukimo
krypties slankiklj centrinéje padétyje.

Jjungimas ir iSjungimas
¢ Pasirinkite sukimosi kryptj pirmyn arba atgal
sukimo krypties slankikliu (2).

¢ Norédami jrankj jjungti, spauskite jungiklj (1).
|rankio veikimo greitis priklauso nuo to, kaip
smarkiai spaudziate gaiduka.

¢ Norédami jrankj iSjungti, atleiskite gaiduka.

Technologija ,,Autoselect™“ (D pav.)

¢ Plienui, medienai bei plastikui grezti paspaus-
kite greztuvo rezimo pasirinkimo mygtuka (3).

¢ Varztams sukti paspauskite suktuvo rezimo
pasirinkimo mygtuka (4).

Technologija ,,Autoselect™*

Naudojant suktuvo rezima, Sis jrankis turi tech-

nologija ,AutosenseTM*, kuri padeda be jokiy

pastangy tiksliai jsukti varztus.

¢ Pasirinkite suktuvo rezimga ir jsitikinkite, ar
sukimo krypties slankiklis (2) yra pastumtas j
kaire.

¢ Patraukus gaiduka (1) varztui j ruo$inj jsukti,
irankis automatiSkai sustos, kai tik varztas bus
isuktas lygiai sulig ruosiniu.

¢ Jeigu varzta reikia jsukti giliau, neatleiskite
gaiduko. Netrukus graztas vél pradés suktis,
kad varztag galima baty jsukti norimame gylyje
labiau kontroliuojame tempu.

+ Pasieke pageidaujama gylj, atleiskite gaiduka.

Pastaba. Jeigu varztas sustoty pusiaukeléje,

atleiskite gaiduka (1), tada vél paspauskite

gaiduka (1), kad pradétumeéte i$ naujo.

|krovimo bisenos indikatorius (D pav.)

Siame jrankyje jrengtas jkrovimo bisenos indika-

torius. Jis gali bati naudojamas esamam akumu-

liatoriaus jkrovimo lygiui nustatyti naudojant jrankj.

¢ Norédami pamatyti esamg jkrovimo buseng,
paspauskite greztuvo rezimo pasirinkimo
mygtuka (3) arba sukimo rezimo pasirinkimo
mygtuka (4).

Diodiné apsvietimo lemputé

Nuspaudus gaidukg, diodiné apSvietimo lemputé
(8) automatiskai jjungiama. Diodiné apSvietimo
lemputé uzsidegs dalinai nuspaudus mygtuka,
prie$ jrenginiui pradéjus veikti.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Grezimas
¢ Grezdami graztg laikykite tiesiai ir Siek tiek jj
spauskite.

¢ PrieS pat graztui kiaurai pragreziant ruosinj,
irankj spauskite maZiau.

¢ Grezdami ruoSinius, kurie gali plei$éti, parem-
kite juos medienos gabaléliu.

¢ Didelio skersmens skyléms medienoje grezti
naudokite plunksninius graztus.




¢ Grezdami metalg, naudokite HSS graztus.

¢ Grezdami metalus, iSskyrus kety ir Zalvarj,
naudokite alyva.

¢ Norédami grezti tiksliau, centravimo prakalu
pazymekite skylés, kurig norite iSgrezti, cen-
trg.

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio suki-
mo antgalius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek
tiek patepti skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vieno-
je linijoje su varztu.

Techniné prieziira

Sis ,Black & Decker* elektrinis jrankis skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai priZiarésite ir reguliariai valysite.

Krovikliui nereikia jokios techninés priezidros,
iSskyrus reguliary valyma.

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés

priezidros darbus, iSimkite i$ jrankio akumuliato-

riy. Prie§ valydami kroviklj, atjunkite jj nuo elektros

tinklo.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu sku-
duréliu iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliaci-
jos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite vari-
klio korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy
arba tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuvg ir
patap$nokite jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga
E Atskiras atlieky surinkimas. Sio
gaminio negalima iSmesti kartu su

— kitomis namy tkio atlieckomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker” gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy Ukio atliekomis. Atiduokite §j gaminj
i atskirg surinkimo punkta.

O Riasiuojant panaudotus produktus
Qj& ir pakuote, sudaroma galimybé juos

perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
biadu padésite sumazinti aplinkos
tarsa ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Ukiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba

juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

,Black & Decker” surenka senus naudotus

,Black & Decker* prietaisus ir pasiripina ekologis-
ku jy rasiavimu ir perdirbimu. Norédami pasi-
naudoti Sia paslauga,grazinkite savo gaminj bet
kuriam jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims
jrankj mdsy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker* atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, jgalio-
tyjy ,Black & Decker” jrangos remonto dirbtuviy
sgrasg ir tikslig informacijg apie masy produkty
techninés priezidros centrus bei jy kontaktine
informacijag galite rasti interneto svetainéje:
www.2helpU.com

Akumuliatorius

|
¢ NiCd, NiMH ir licio jony akumuliatorius galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti. Grgzinkite

juos jgaliotajam remonto atstovui arba atiduo-
kite j vietos surinkimo punktg.

VisiSkai iSeikvokite akumuliatoriaus
energija, tada iStraukite jj i$ jrankio.

Techniniai duomenys

|tampa Voo 144 18
Greitis be apkrovos Min'  0-650 0-800
Maks. siikio momentas Nm  13/25 16/28
(PTI kategorija)

Griebtuvo skersmuo mm 10 10

Maks. greziamo ruosinio storis

Plienas/medi mm__10/25 10/25
|vesties jtampa Ve  100-240 230
Ivesties jtampa Voo 820 18
Elektros srovés stiprumas mA 400 1000
Apyt. krovimo laikas h 3-5 15
|tampa Voc 14,4 14,4 14,4
Galia Ah 11 13 15
Tipas Licio jony Licio jony Licio jony,
|tampa Voo 18 18 18

Galia Ah 11 13 15
Tipas Licio jony, Licio jony Licio jony

Garso slegis (L,,) 67,1 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 78,1 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)




Greziant metala (a, ,) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?
Sukant varztus be smagiavimo (a, () < 2,5 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

g

ASD14/ASD18

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny"” skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2004/108/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos praSome kreiptis j ,Black & Decker*®
atstovag toliau nurodytu adresu arba zidreékite |
vadovo gale pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

K' : BJ §= %; Kevin Hewitt

Generalinio technikos direktoriaus pavaduotojas
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2014-01-20




Paredzéta lietosana

Sis Black & Decker instruments — urbjmasina/
skrdvgriezis — ir paredzéts skriivéSanas darbiem,
ka art urb$anai koksng, metala, plastmasa un
miksta mart. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-
dinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz So elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. NovérSot uzmanibu, jds
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.
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Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnéesa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam Skautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vidé, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot nopla-
dstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu, piemé-
ram, puteklu masku, aizsargapavus ar nesli-
doSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi

staviet uz piemérota atbalsta un sagla-
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bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savak$anas ierici, iesp&jams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-

lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem meér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladé-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attdluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja jus nejausi pieskaraties skid-
rumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
tdeni. Ja Skidrums noklust acis, meklégjiet
ari medicinisku palidzibu. SI,(idrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi
C BRIDINAJUMS! Papildu drosibas bridi-

¢

najumi urbjmasinam un triecienurbjma-
Sinam.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti ins-
trumenta komplekta. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada




stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
stiprindjums varétu saskarties ar apslép-
tu elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
stiprinajums saskarsies ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vadis stravu un radis elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materidlu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jis varat zaudét kontroli par
to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urb$anas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atrasanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talTt péc urbsa-
nas, jo tas var bat karsts.

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
Zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai triikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

¢ Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildieri-
ci, kas nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgra-
mata, vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var rasties ievainojumu risks
un/vai Tpasuma bojajumu risks.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit iek|lautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas drosibas ierices, dazus atliku-

Sos riskus nav iespé&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;
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¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-

di, kas noteikta ar standartu EN 60745, un verti-

bas var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai

ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu

var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Vibraciju emisijas vértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var at8kirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmanto8anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradtto Iimeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
takli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem
un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Akumulatori

¢+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢+ Neuzglabajiet vietas, kur temperatara var
parsniegt 40 °C.

+ Uzladégjiet tikai tad, ja apkarteja temperatara ir
robezas no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto lade-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

I Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz
LN lietojamus akumulatorus.
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Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 1
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

5
il

Elektrodrosiba

> & o o

Sis ladatajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet,
vai baroSanas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam sprie-
gumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai

tikai dazas no tam):
regul€jama atruma slédzis
turpgaitas/atpakalgaitas bidnis
urbSanas rezima izvéles slédzis
skrivésanas reZzima izvéles slédzis
uzlades statusa indikators
spilpatrona ar vienu uzmavu
uzgala turétajs
gaismas diozu darba lukturis

. att.
akumulators

10. ladétajs

11. uzlades indikators

©Pp NI WON =

SalikSana

BRIDINAJUMS! Pirms salik§anas iznemiet no
instrumenta akumulatoru.

Akumulatora uzstadiSana un iznems$ana
(B. att.)
¢ Lai uzstaditu akumulatoru (9), savietojiet to ar

spraudligzda un piespiediet akumulatoru, I1dz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlai$a-
nas pogu (12) un vienlaicigi velciet akumulato-
ru ara no spraudligzdas.

Urbja vai skriivgrieza uzgala uzstadiSana

un nonems$ana

Sis instruments ir aprikots ar bezatslégas spilpat-

ronu, lai varétu érti un atri nomaintt uzgalus.

¢+ Nofiks€&jiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Pagrieziet un atveriet spilpatronu ar vienu
uzmavu (6).

¢ levietojiet spilpatrona ar vienu uzmavu uzgala
varpstu un ciesi pievelciet spilpatronu.

Instruments ir aprikots ar skriivgrieza uzgali, kas

ievietots uzgala turétaja (7).

¢ Laiiznemtu skravgrieza uzgali no uzgala
turétaja, izceliet uzgali no padzilingjuma.

¢ Laiuzglabatu skrivgrieza uzgali, ciesi iestu-
miet to uzgala turétaja.

BRIDINAJUMS! Urbja uzgalus (vai citus piederu-

mus) nedrikst piestiprinat, satverot spilpatronas

ar vienu uzmavu un ieslédzot instrumentu. Sadi

mainot piederumus, var sabojat spilpatronu ar

vienu uzmavu un gat ievainojumus.

LietoSana
BRIDINAJUMS! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.

BRIDINAJUMS! Pirms sienu, gridu vai griestu
urbsanas noskaidrojiet elektroinstalacijas un
caurulu atrasanas vietas.

Akumulatora uzladésana (A. att.)
Akumulators ir jauzladé pirms lietoanas pirmo
reizi un ikreiz, kad tas nenodroSina pietiekami
lielu jaudu, veicot darbus, kas agrak bija vieglak
paveicami. Uzlades laika akumulators sakarst; ta
ir normala paradiba un neliecina par problémam.

BRIDINAJUMS! Ja apkart&ja temperatira ir

zemaka par 10 °C vai augstaka par 40 °C, aku-

mulatoru nedrikst |adét. leteicama uzladésanas

temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja

elementu temperatiira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai lade-

tajs automatiski saktu uzladéet akumulatoru,

tiklidz elementi ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Laiuzladétu akumulatoru (8), ievietojiet to
ladétaja (9).

instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru



Akumulatoru var ievietot 1adétaja tikai viena
veida. Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet,
vai akumulators ir ievietots l1adétaja I1dz ga-
lam.

¢ Pievienojiet |adétaju elektrotiklam un ieslé-
dziet.

Mirgos uzlades indikators (10).

Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg,

uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobezotu

laikposmu atstat elektrotiklam pievienota ladétaja.

Ladétajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu,

$aja laika iedegoties gaismas diodei.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika.
Ja uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami
saisinas ta kalpoSanas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota |adétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades limeni.

Ladéetaja diagnostika

Ja ladéetajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai

bojats, uzlades indikators (10) atri mirgo sarkana

krasa. Rikojieties $adi.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru (8).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo
sarkana krasa, ievietojiet citu akumulatoru,
lai parbaudrttu, vai uzlades process notiek
pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts,
sakotnéjais akumulators ir bojats un janogada
apkopes centra otrreizéjai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators
mirgo tapat ka sakuma, nogadajiet ladétaju
pilnvarota apkopes centra, lai to parbaudttu.

Piezime. Process var ilgt pat 30 minutes, lai

konstatetu, vai akumulators ir bojats. Ja aku-

mulators ir parak karsts vai auksts, gaismas

diode mirgo sarkana krasa — parmainus pa

vienam signalam atri un pa vienam signalam

leni.

Rotacijas virziena izvéle (C. att.)

UrbSanai un skrivju pievilkSanai ir paredzéta

turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja virziena).

Skravju atskrivésanai un iestrégusa urbja uzgala

izvilksanai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija (pre-

téji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiizvélétu turpgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi (2) pa kreisi.

¢ Laiizveletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi pa labi.
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¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni vidéja pozicija.

leslégSana un izslégSana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu
iestatiet turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi
(1). Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik
daudz ir nospiesta slédza mélite.

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet slédza méli-
ti.

Autoselect™ tehnologija (D. att.)

¢ Urbsanai koka, metala vai plastmasa nospie-
diet urbSanas rezima izvéles slédzi (3).

¢ Skravésanai nospiediet skriivé$anas rezima
izvéles sledzi (4).

Autosense™ tehnologija

SkruvéSanas rezima Sis instruments ir aprikots ar

Autosensem tehnologiju, kas palidz precizi un bez

pieplles ieskravét skraves.

¢ Atlasiet skrivéSanas rezimu un parbaudiet,
vai turpgaitas/atpakalgaitas bidnis (2) no-
spiests pa kreisi.

¢ Pavelciet sledza méltti (1), lai ieskravéetu skra-
vi apstradajamaja materiala, un instruments
automatiski parstaj darboties, tiklidz skrave ir
viena liment ar apstradajamo materialu.

¢ Ja skravi vajadzigs ieskruvét dzilak, turiet
nospiestu slédza méliti. Péc briza instrumen-
ta uzgalis sak rotét, lai vieglak reguléjama
atruma ieskravétu skravi vajadzigaja dziluma.

¢ Tiklidz skrive ir vajadzigaja dziluma, atlaidiet
slédza méltti.

Piezime. Ja skraves skriivésSana tiek partrauk-

ta puscela, atlaidiet sledza méliti (1) un tad to

(1) velreiz nospiediet, lai atsaktu darbu.

Uzlades statusa indikators (D. att.)

Instruments ir aprikots ar uzlades statusa indika-

toru. Tas paredzéts akumulatora faktiska uzlades

statusa att€loSanai instrumenta ekspluatacijas

laika.

¢ Lai attélotu paSreizéjo uzlades statusu, no-
spiediet vai nu urbSanas rezima izvéles slédzi
(3), vai skrivéSanas rezima izvéles slédzi (4).

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot méliti, automatiski iedegas gaismas
diozu darba lukturis (8). Darba lukturis iedegas,
mazliet nospiezot slédzi, kamér instruments vél
nav sacis darboties.
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leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Urbja uzgalis viegli jaspiez precizi taisna
virziena pret materialu.

¢ TieSi pirms urbja uzgala izurb8anas apstrada-
jama materiala otra pusé samaziniet spiedie-
nu uz instrumenta.

¢ Ja apstradajamais materials varétu saplaisat,
atbalstiet to ar koka bluki.

¢ Veidojot koksné liela diametra urbumus, lieto-
jiet pikveida uzgalis.

¢ Urbjot metala, lietojiet HSS urbja uzgali.

¢ Urbjot metala, kas nav ne ¢uguns, ne misins,
lietojiet smérvielu.

¢ Ar punktsiSa palidzibu veiciet ierobijumu vie-
ta, kur javeic urbums, lai tas batu precizaks.

Skravésana

¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra
skravgrieza uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smeérvielu nedaudz trauku mazgasanas
[Tdzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieZa uzgalis jatur preci-
zi taisna virziena pret skravi.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regula-
ru tirianu;

BRIDINAJUMS! Pirms apkopes veik$anas izne-

miet no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja

tiri$anas atvienojiet to no baro$anas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav

vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritu-
miem. Nododiet $o izstradajumu dalitai savaksa-
nai un skiro$anai.

ROSA Lietotu izstradajumu un iepakojuma
\&(/  dalita savak$ana lauj materialus

parstradat un izmantot atkartoti.
lzmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péc izejma-
terialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iega-
dajoties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu
savakSanas punktiem vai izplatitajam ir daltti
jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker izstra-
dajumu savaks$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jdsu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilni-
ga informacija par mdsu pécpardos$anas pakalpo-
jumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com

Akumulatori
E IzIadé&jiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta.

L}

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir
otrreizéji parstradajami. Nogadajiet akumula-
toru pilnvarota remonta darbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati
[ ASDI4(HI) ASDIs(Hi) |

Spriegums Ve 144 18
Atrums bez noslodzes Min  0-650 0-800
Maks. griezes moments Nm  13/25 16/28
(PTI kategorija)

Spilpatronas platums mm 10 10
Maks. urbsanas platums

Térauds/koksne mm__ 10/25 10/25
leejas spriegums Ve  100-240 230
Izejas spriegums Voo 8-20 18
Strava mA 400 1000
Aptuvenais uzlades laiks h 3-5 1,5




Spriegums Voc 144 144 14,4
Jauda Ah 11 13 15
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriegums Vpe 18 18 18

Jauda Ah 11 13 15
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu

skanas spiediens (Lp;«) 67,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 78,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urbSana metala (a, ) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
skrivésana bez trieciena (a, ) < 2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

g

ASD14/ASD18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam
2004/108/EK un 2011/65/ES. Lai iegltu sTkaku
informaciju, 1ddzu, sazinieties ar Black & Decker

turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgrama-
tas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavosanu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

K' : 2J §= i-\- Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priek§sédée-
taja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20/01/2014
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HasHauyeHue

Bawa akkymynaTtopHas gpenb/lypynoBepT
Black & Decker npefHa3HayeHa Ans ceeprneHus
OTBEPCTUIA U 3aBOpaYMBaHNSA caMOpe30B B Ape-
BECUHe, MeTanne, nnactmacce u nerkom 6etoHe.
[aHHbI IHCTPYMEHT NpeAHa3HavyeH Tonbko AN
GbITOBOrO MCMNOJb30BAHUS.

MHCTpyKuMM No TexHUKe 6e30MnacHoOCTU

O6Lwme npaBuna 6esonacHoOCcTU Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMm

BHumaHue! BHumMaTenbHo npo4tmTe BCe
MHCTPYKLMM No 6e30MacHOCTN 1 PyKOBOA-

CTBO Mo aKkcnnyaTtauuun. HecobniogeHune
BCeX NepeyncrieHHbIX HUXXe npasun
6e30MacHOCTM Y UHCTPYKLMIA MOXET
NPMBECTU K MOPaXXeHU 3NTIeKTPpU4HeCKnm
TOKOM, BO3HUKHOBEHUIO NoXapa n/vnn
Nony4YeHuto TAXKENON TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL UK No Ge3onac-
HOCTM U PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu gns
MX AanbHeunLwWwero ucnonb3oBaHusa. TepMunH
«OneKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HUXe yKasaHusax oTHocuTcs k Bawemy ceteBomy
(c kabenem) unu akkymynsitopHomy (6ecnpoBsoa-
HOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Bbe3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe xopollee ocBeleHue. [no-
X0€e ocBelleHne nnu 6ecnopsiiok Ha pabo-
4YeM MecTe MOXeT NPUBECTU K HeCYACTHOMY
cnyvato.

b. He ncnonb3yiTte aNeKTPOMHCTPYMEH-
Thl, €CJIM €CTb ONacHOCTb BO3ropaHusi
Wnu B3pbiBa, HanpumMep, B611M3un nerko
BOCMNJIaMEHSIIOLWUXCA XKUAKOCTEN, ra3oB
unu nbinu. B npouecce paboTbl anekTpo-
MHCTPYMEHTbI CO3[,al0T UCKPOBbIE pa3psabl,
KOTOpble MOTyT BOCNIaMEHUTb Mblfb UK
roptoyve napoi.

c. Bo Bpemsi pa6oTbl C aNE€KTPOMHCTPYMEH-
TOM He noAanyckanTe 6nuM3ko geten unu
NOCTOPOHHUX NuL. OTBMeYeHne BHUMaHUS
MOXeT Bbl3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag
paboynm npoLeccom.

2. 3nekTpobGe3onacHoOCTb

a. Bwunka kabens aneKTPOMHCTPyMeHTa
[OJI)KHA COOTBETCTBOBAThL LUTENCeNIbHON
po3eTke. Hu B Koem criy4yae He BUAOU3-
MEHANTEe BUIIKY 3NIeKTPUYecKoro kabe-
nsa. He I/ICI'IOJ1b3yl7ITe coeAuHUTENbHbIe

wTencenn-nepexofHUKNU, ecriv B CUNIOBOM
Kabene 3NIeKTPOUHCTPYMEHTA €CTb Npo-
BoA 3a3eMneHus. Micnonb3oBaHue opuru-
HamnbHOW BUIKN Kabensi U COOTBETCTBYIOLLEN
el WTencenbHON PO3eTKM YMEHbLLAET pUCK
rnopaxeHus aneKTpU4ecknM TOKOM.

Bo BpeMsi paboTbl C aNE€KTPOMHCTPYMEH-
TOM usberamnte PM3M4eCKOro KOHTaKTa

C 3a3eMNEHHbIMU 06 bEKTaMU, TAKUMU KakK
Tpy6onpoBoAbl, pagMaTopbl OTONMEHUS,
3MeKTPONAUTBLI U XONOAUNBHUKK. Puck
ropa)eHus anekTpU4eCcKM TOKOM yBENUYU-
BaeTcs, ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3yiTe 3aneKTPOUHCTPYMEHT nopA
OOXAEM unu Bo BnaxHomu cpege. Nonaga-
HVe BOAbl B 3MEKTPOMHCTPYMEHT yBENuiynBa-
eT PUCK MOopaxXeHUsl dNEeKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpawanTechb C INIeKTPUIYECKUM
kabenem. Hu B koem cny4yae He UCNOJb-
3ynTe Kabenb Ansi NepeHOCKN aNeKTpo-
MHCTPYMEHTa UNnu Ans BbITArMBaHUSA

ero BMIKMU U3 WITencenbHOW po3eTku. He
noaBepranTe afieKTpuyeckui kabenb Bo3-
AeNCTBUIO BbICOKMX TemnepaTyp 1 cma-
304YHbIX BelecTB; AepPXUTe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXKYLLUXCA YacTen
MHCTPYMeHTa. [oBpeXAEHHbI 1K 3any-
TaHHbIN kabenb yBenuUMBaeT pUCK nopaxe-
HWSA 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe c 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO34YyXe UCNONb3yWTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN
HapyXHbIX paboT. icnonb3oBaHue kabens,
NpUrofHoro Anst paboTbl Ha OTKPbLITOM BO3-
[yXe, CHUXXaeT PUCK MOpaXxeHUsl aneKkTpuye-
CKUM TOKOM.

Mpun Heo6xoAMMOCTHU PaboTbl C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BriaXXHOW cpeae uc-
nonb3yuTe CTOYHUK NUTaHUA, o6opyao-
BaHHbIW YCTPOWCTBOM 3aLUTHOTO OTKIO-
yeHus (¥Y30). McnonbsosaHne Y30 cHuxaeT
PUCK NOpaxxeHUsl ANEKTPUYECKUM TOKOM.
INnyHas 6e3onacHocTb

Mpu paboTe c aINEeKTPOUHCTPYMEHTaMU
6yAbTe BHUMaTENbHbI, cneauTe 3a TeMm,
yTo BLI fenaeTe, n pykoBoACTBYWTECH
3AapaBbIM cMbicrioM. He ucnonb3yirte
3N1IeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bil yctanu,

a TakXe HaxoAscCb NoA AeVCTBUEM anKo-
rons UM NOHMXaloLWMX peakLuio nekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB U APYIrMX CPeACTB.
Manelilwas HeoCTOPOXHOCTbL Npu paboTe

C 9NEKTPOMHCTPYMEHTaMMN MOXET NPUBECTH
K CepbE3HON TpaBMe.




Mpu pa6ote ucnonb3ynte cpeacTsa MHAU-
BuayanbHou 3awuThl. Bcerga HageBaunTe
3awWMUTHbIe 04KU. CBOEBPEMEHHOE UCTOTb-
30BaHUe 3alMTHOrO CHaPSKEHUS!, @ UMEHHO:

nbines3alMTHON Macku, 6OTUHOK Ha He- b.

CKOnb3sillel MoAOoLLIBeE, 3aLUTHOrO Wwnema
NI NPOTUBOLLYMOBbIX HAYLLIHUKOB, 3HAYM-
TENbHO CHU3UT PUCK NOSyYEHUS TPaBMbl.
He ponyckanTte HenpeaHamMepeHHOro
3anycka. lMepea TeM, Kak NOAKIHYUTL

ANIEKTPOUHCTPYMEHT K CeTn unnu aKKy- C.

MYNATOpPY, NOAHATL UNU NepPeHecTU ero,
ybeauTechb, YTO BbIKIOYaTeNb HaxoauTCsl
B NOSOXEeHUU «BbIKMNoYeHo». He nepe-
HOCUTE 3NIeKTPOMHCTPYMEHT C HaXkaTow
KHOMKOW BbIKJIOYATENS U He NoakoyainTe

K CETEBOI PO3ETKE ANIEKTPOUHCTPYMEHT,

BblKJ1l0O4YaTeslb KOTOPOro yCTaHOBJIEH B MO- d.

NOXeHWe «BKMIOYEHO», 3TO MOXET NpuUBecT
K HeCYacTHOMY cryyato.

Mepen BKMOYEHMEM INIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMUTE C HEro Bce perynupoBoYHbie
WIU raevHble Kn4u. PerynmpoBoyHbIi unu
raeyHbli KMoy, OCTaBNEHHbIN 3aKpennéHHbIM
Ha BpallaloLLlencs YacTu ANeKTPOUHCTPY-

MEeHTa, MOXeT CTaTb I'Ipl/l'-II/IHOI7I TSHKENOW e.

TpaBMbl.
He nepeHanpsiratecb. Bcerga coxpaHsan-

Te paBHOBecHe U YCTONYUBYHIO NO3y. ATO
No3BoNuUT Bam He NOTepsATb KOHTPOIb Npu
paboTe ¢ 3NeKTPONHCTPYMEHTOM B HeMNpea-
BUZEHHOW CUTYyaL .

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLUM OGpa3oMm.

Bo Bpems paboTbl He HageBauTe cBob6oa-

HYI0 ofieXAay Unu ykpaweHus. Cnegurte 3a
TeM, 4TOObI Bawwu Bonockl, ogexaa unu
nepyaTKu HaxoAUIIUCb B MNOCTOSAHHOM OT-
OaneHuu oT ABMXYLLMXCS YacTell UHcTpy-  f.
MeHTa. CBobGoaHas ogexaa, ykpalleHust unm
OJIMHHbIE BOMOCHI MOTYT MONacTb B ABUXY-
LLMEeCs YacTu MHCTPYMEHTa.

Ecnu aneKTPOUHCTPYMEHT CHaGXéH

YyCTPOUCTBOM c6opa u yaaneHus nbinum, g.

yb6eputech, 4TO AaHHOE YCTPOMCTBO NoA-
KMHOYEHO U UCMONb3yeTCA Haanexawmnm
obpa3som. icnonb3oBaHune ycTponcTea
nblneyaaneHns 3HaunTebHO CHMXaeT

pVCK BO3HUKHOBEHUSI HECYACTHOTO cry4as,
CBSI3aHHOTIO C 3anbINéHHOCTbI0 paboyero
npocTpaHcTBa.

Wcnonb3oBaHue 311eKTPOUHCTPYMEHTOB

1M TEXHUYECKUM yxon a.

He neperpyxanTe 35IeKTPOMHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTPYMEHT No Ha-
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3Ha4YeHU0. DNEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaeT
HaAéxXHo n 6e3onacHO TONbLKO Npwu co-
6nroAeHUM napaMeTpoB, YKa3aHHbIX B ero
TeXHUYECKUX XapaKTepucTUKax.

He ncnonb3ynte 351eKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu ero BbiKioYaTenb He ycTaHaBNu-
BaeTCcs B MNONIOXEHUE BKITOUYEHUs UNn
BbIKIMHOYEHUA. DNEKTPONHCTPYMEHT C He-
MCrnpaBHbIM BblkNtoyaTenem npeactaBnseT
OMacHOCTb W NOANEXUT PEMOHTY.
OTKNoYanTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TEeBOW PO3EeTKM U/UN1 U3BNEKauTe akKymy-
NATOp Nepep perynupoBaHMeMm, 3ameHOMN
NpUHaANeXHOCTeN UMY NPU XpaHeHUn
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA. Takue mepbl Nnpeso-
CTOPOXHOCTW CHUXXAIOT PUCK Cry4anHoro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3aNEKTPO-
MHCTPYMEHThI B HEAOCTYNHOM AnA

AeTen MecTe U He NO3BONAWTE NULam,

He 3HaKOMbIM C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM
MU AaHHBIMU UHCTPYKLUAAMU, paboTaTb
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM. ONEKTPOUHCTPY-
MEHTbI MPEACTaBMAT ONAaCHOCTb B pyKax
HEOMbITHbIX MONb3oBaTenei.

PerynsipHo npoBepsiTe UCNPaBHOCTb
3NeKTPOUHCcTpymeHTa. MpoBepsiTe Tou-
HOCTb COBMeELLEHUS U NETKOCTb Nepeme-
LWeHMsl NOABUXKHbIX YacTel, LLleNOCTHOCTb
AeTtanen n nbbIX APYrux 3rIeMeHTOB
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, BO34eNCTBYOLUNX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3yiTe Heuc-
NpaBHbIN 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH
He 6yAeT NONIHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BOonbLIMHCTBO HECHYACTHbLIX CryYaeB siBMsi-
I0TCH CNefACTBUEM HEAOCTATOYHOIO TEXHNYe-
CKOro yxofa 3a 311eKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexywux npuHaanexHocTen. MpuHaa-
TIEXXHOCTMN C OCTPLIMU KPOMKaMU MO3BOSSIOT
n3bexaTb 3aKkNMHUBaHUA 1 fenatT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHON.

Wcnonb3ynTe aneKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl ¥ HacagKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PykoBOACTBOM M C y4eTOM paboumx
yCcrnoBUI n xapaktepa 6yayuien paboThbil.
Vcnonb3oBaHme anekTPOMHCTPYMEeHTa He

Nno Ha3Ha4YeHUo MOXeT co34aTb ONacHyto
cuTyauuto.

Ucnonb3oBaHue akKyMymnsTOPHbIX UH-
CTPYMEHTOB U TEXHUYECKUI YXOn
3apsikanTe akKyMynAaTop 3apsagHbIM
YCTPONCTBOM yKa3aHHOW npou3BoguTe-
nem mapku. 3apsigHoe yCTpOMCTBO, KOTOpoe
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NnoAXoANUT K OQHOMY TUMY aKKyMyrsiTOPOB,
MOXET CO3[aTb PUCK BO3ropaHus B cryyae
€ro UCMnonb30BaHWs C akKKyMynsaTopamu gpy-
roro Tuna.

Ucnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHTbI
TONbKO C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU OISl HAX
aKKyMmynsiTopamu. Vicnonb3oBaHne akky-
MynsiTopa Kakon-nmbo apyron Mapku MoxeT
NPVBECTU K BO3HMKHOBEHWIO MoXapa 1 nosny-
YEHWIO TPaBMbI.

Oepxute He UCNONb3yeMbl aKKyMynsiTOp
noganblue oT MeTansM4eckmx npegme-
TOB, TaKUX KaK CKpPenKu, MOHEeTblI, KIlko-
4Yu, rBO3AM, WYpPYNbl, U APYrUX MEeNKUX
MeTarnnu4yeckux npegmMeToB, KOTopble
MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl aKKyMmynsiTopa.
KopoTkoe 3aMblkaHue KOHTaKTOB aKKyMyrisi-
Topa MOXET NMPUBECTU K NOJTYYEHUIO OXOrOB
UIN BO3HUKHOBEHMIO MoXapa.

B KpUTHMUYECKMX CUTYaLUAX U3 aKKyMYyrsi-
TOopa MOXeT BbITeYb XXUAKOCTb (311eKTpO-
nnT); n3beranTe KOHTaKTa ¢ koxeun. Ecnu
XXWAKOCTb nonana Ha KoXy, CMouTe eé
Boaoun. Ecnu xuakocTb nonana B rnasa,
obpaTtutechb 3a MeAULUHCKOM MOMOLLbHO.
YKupkocTb, BbITekwWwas n3 6atapenku, MoXeT
BbI3BaTb pasfpaxxeHne Unm oxoru.
CepBuCcHoOe o6crnyxuBaHue

PeMOHT Baliero anieKTpOUHCTPYMeHTa
OOIKeH NPou3BOAUTLCS TONbLKO KBanu-
(pULMpoOBaHHbLIMY cneyuanucTamm ¢ uc-
nosfib30BaHUEM UAEHTUYHbBIX 3anacHbIX
yacTten. 310 obecneunt GesonacHocTb Ba-
LIero aneKTpOMHCTPYMEHTa B AarnbHenLwen
aKcnnyaTauum.

[ononHuTtenbHble Mepbl 6e30MacHOCTU Npur
paboTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTaMMN

BHumaHue! [JononHUTENbHbIE MEPbI
6e3onacHocTu Npu paboTe Apensmu
1 yaapHbIMU ApensiMu

Mpu pa6oTe yaapHbLIMKU ApensiMy Bceraa
HageBalTe NPOTUBOLIYMOBbIE HayLUHUKM.
BosgeicTeure Wyma MOXeT NPUBECTU K Mo-
Tepe cnyxa.

Mpu pa6oTe nonb3yinTechb AONONHUTENb-
HbIMU PYKOSITKaMu, NpunaraowmmMmcs

K UHCTPYMEHTY. [ToTeps KOHTpons Hag
MHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K TSXKENOW
TpaBwme.

[lepXuTe MHCTPYMEHT 32 U30SIMPOBaHHbIE
PYUKM NpU BbINOSIHEHMM ONepaunii, Bo
BpeMs KOTOPbIX PeXYLUNA UHCTPYMEHT
MOXeT CoNnpuKacaTbCsl CO CKPbITOM Npo-

BoAKoMW. KOHTaKT pexyLuen npuHaanex-
HOCTU C HaXOAAWMMCS Mo HanpPsKEHNEM
NpoBOAOM AenaeT He NOKpbITble n3onsaumen
MeTannmyeckme 4actu 3MeKTPOUHCTPYMeHTa
«KMBBIMWY, YTO CO3JaeT ONacHOCTb Mopaxe-
HKA onepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 32 U30NIUPOBAHHbIE
PYYKM NPU BbINONMHEHUN onepauuii, Bo
BpeMsi KOTOPbIX KpenéxHas geTanb MOXeT
comnpuKacaTbCsl CO CKPbITON NPOBOAKOW.
KOHTaKT KpenéxHblx 3N1eMEHTOB C HaXoasi-
LMMCS NOA, HanpsikeHremM NPoBOAOM fienaeT
He NOKpbITble U30NsAUNeN MeTannmyeckme
4acTu 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA «KUBBIMUY, YTO
cO3/aeT ONacHOCTb NopaXxeHusi onepatopa
3MeKTPUYECKMM TOKOM.

¢ MWcnonb3ynute cTpyOLMHLI UNu apyrue
npucnocobneHunsa ans cpukcauum obpa-
6aTbiBaeMoW AeTanu, yctaHaBnuBas mx
TOJNIbKO Ha HENOABUXXHOW NOBEPXHOCTM.
Ecnu gepxaTtb o6pabaTtbiBaemyto getasnb
pykamu unv ¢ ynopom B cCO6CTBEHHOE Teno,
TO MOXHO MOTEPSITh KOHTPONb HaZ UHCTPY-
MeHTOM unu obpabatbiBaemon geTarnbio.

¢ [pexpae 4em cBEPnUTbL OTBEPCTUS B CTEHAX,
ronax unum notosikax, NPoBepbTe Hanuyne
3MeKTPONpPOBOAKM 1 TPYyGONPOBOAOB.

¢ He poTtparuBanTtech [0 HaKOHEYHVKa CBepna
cpasy e nocre OKOHYaHWsl CBEPIEHUs], TakK
Kak OH MOXeT BblTb FopsiumMm.

¢ [aHHbI MIHCTPYMEHT HE MOXET UCMOSb-
30BaTbCA NMoAbMM (BKMOYas AeTen) co
CHUXKEHHbIMY (DU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
1 YMCTBEHHbLIMW CNIOCOBGHOCTAMY UK Npn
OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa U HaBbl-
Ka, 3a UCKIMHOYEHNEM, ECIV OHU BbIMONHAIOT
paboTy noJ NPUCMOTPOM UMK MOMNYYUN
MHCTPYKLMN OTHOCUTENBHO paboTbl C 3TUM
WHCTPYMEHTOM OT NMLa, OTBEYAIOLLErO 3a UX
6e3onacHocTb. He no3BongaiTe geTam urpatb
C 9NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHue MHCTpPyMeHTa onuncelBaeTcs
B JAaHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KCnnyaTauum.
VMcnonb3oBaHue niobbix NpuHagnexHocTen
Uy NpucnocobneHunid, a Takxke BbINOMHEHWE
AaHHbIM UHCTPYMEHTOM NtoGbIX BUAOB pabor,
He peKkoMeHA0BaHHbIX AaHHbIM PYKOBOA-
CTBOM MO 3KCNIyaTaumm, MoxeT NPpUBECTU
K HeCYaCTHOMY Crlyyato U/Mnu noBpexaeHuio
TIMYHOTO UMYLLLECTBA.

OcTaTo4Hble PUCKK

[Mpu paboTe ¢ AaHHLIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHME OOMNOJIHUTENIbHbBIX OCTATO4YHbIX
PUCKOB, KOTOpble HE BOLUIN B ONNCaHHbIe 30eCb




npasuna TexHnkn 6e3onacHocTn. ATu puUcku
MOTYT BO3HWKHYTb NPW HENPaBUNBHOM UMK NpPo-
[OMKUTENBHOM MCMOMb30BaHUN U3Aenus v T.0.
HecmoTps Ha cobnofeHne CooTBETCTBYIOLLNX
WHCTPYKLMIA NO TexHWKe 6e30nacHoCT U nc-
nonb3oBaHWe NPefoXPaHUTENbHbLIX YCTPOWUCTB,
HEKOTOpble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOMHOCTbLIO UCKMIOYNTL. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBwMmbl B pe3ynbraTe kacaHusl BpallatoLLmx-
ca/aBuUraloLmnxcst Yacten MHCTpyMeHTa.
¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl BO BPEMSI CMEHbI
AeTanein MHCTpyMeEHTa, HOXEN UM Hacazok.
¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl, CBS3aHHbIN C Npo-
[OMKUTENBbHBIM UCNOMb30BaHNEM UHCTPY-
meHTa. MNpy ncnonb3oBaHUU MHCTPYMEHTA
B TeYeHWe NpoAoKUTENBHOro nepuoaa
BpEeMeHU AenanTe perynsipHole nepepbiBbl
B paborTe.
¢ YxypweHwue cnyxa.
¢ Yuwepb 300poBbI0 B pesynbTaTte BAbIXaHUs
nbiny B npoLiecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu obpaboTke ApeBECUHbI,
B ocobeHHocTu, Ayba, 6yka n [BIM).

Bub6pauusa

3HayeHust ypoBHs BUOpaumu, ykasaHHble

B TEXHUYECKNX XapakTepUCTUKaX MHCTPYMEHTa
1 feknapauumn cooTBeTCTBUS, Obinv n3amepeHsl
B COOTBETCTBUM CO CTaHAaPTHbIM METOLOM
onpegeneHns BubpaLMoHHOro BO3AeNCTBUS
cornacHo EN60745 n moryT ucnonb3oBartbcs
Npu CpaBHEHUN XapaKTePUCTUK PasNNYHbIX
MHCTPYMEHTOB. NpnBeaéHHbIE 3HaYEeHUS YPOBHS
BMOpPaLMy MOryT Takxe MCMNonb3oBaTbCsA AN
npeaBapuTENbHOW OLLEHKN BENWUYMHbI BUGpaLm-
OHHOro BO34eNCTBUA.

BHuMaHue! 3HayeHUs BUGPaLMOHHOIO BO3-
fevicTBus npy paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BAa paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHbIM
MHCTPYMEHTOM, ¥ MOTYT OTNNYaTbCs OT 3asB-
NEeHHbIX 3HaYeHUit. YpoBeHb BUGpaLMmn MOXeT
npeBblWaTh 3asABMNEHHOE 3HAaYeHue.

Mpwn oueHke cTeneHn BUOpaLMOHHOIO BO3aeN-
CTBUWS ANt onpeAeneHns HeobxoaMMbIX 3aLnT-
Hbix Mep (2002/44/EC) ansa nopen, ncnonbayto-
LMX B npouecce paboTbl ANEKTPOUHCTPYMEHTbI,
HeobXxo4MMO NPUHNUMATL BO BHUMaHUE OeiCTBU-
TemnbHblE YCITOBUSA UCMNOMNb30BaHUSA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, YYMTbIBasi BCE COCTaBnsiowmne
pabouero uukna, B TOM 4Yncre, BpeMmsi, Koraa
WHCTPYMEHT HAaXOAUTCH B BbIKITIOYEHHOM COCTO-
SIHUK, BpeMsi, Korga oH paboTtaeT 6e3 Harpysku,
a TakXXe BpeMsi ero 3anycka n oTkIio4eHus.
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MapkupoBKa UHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE NMEKTCA creayrLuine 3Haku:

JononHuTenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTU NPK
paboTe ¢ akKymynsitopamMyu U 3apsiaHbIMU
ycTporcTBaMm

BHumaHue! MNonHoe o3HakomnexHne
C pyKOBOACTBOM MO 3KCnyaTaumm
CHU3UT PUCK NOJNyYEHMUS TPaABMBbI.

AKKymynaTopbl
¢ Hwu B Kkoem crniyvyae He nbiTanTech pa3obpaTtb
aKKyMynaTop.

¢ He norpyxanTe akkymynatop B BoAy.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rae Temneparypa
moxeT npesbicuTb 40 °C.

¢ 3apsxanTe akKymynaTop TOMbKO Mpu Tem-
nepaType OKpy>atLlen cpeabl B npegenax
10 °C -40 °C.

¢ 3apsxanTe TONbKO 3apsiAHbIMU YCTPON-
cTBamu, BXOASALLUMMM B KOMMMEKT NOCTaBKM
MHCTPYMeHTa.

¢ YTunuaunpywte oTpaboTaHHble akKKyMynaTo-
pbl, Cneays UHCTPYKUMSAM pa3gena «3awuTa
oKpy>KatoLen cpeapbi».

I Hu B koem cnyyae He nNbiTanTecb
[N 3apsKaTb NOBPEXAEHHbIN aKKyMy-
nartop!

3apsiAHble ycTponcTBa

¢ WcnonbayiiTe Bawwe 3apsigHoe yCTPONCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsakv akkymy-
nsTopa 3MeKTPOUHCTPYMEHTa, B KOMMIEKT
NoCTaBKU KOTOPOrO OH BXOAUT. AKKyMY-
NATOPbLI APYTMX MapoK MOTyT B30pBaTbhCH,
4YTO NPUBEAET K NOMYyYEHUO TpaBMbl UMK
NMOBPEXAEHMNIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B koem cnyyae He nbiTakTeCh 3apaanuTb
HenepesapsikaemMble akkyMynsiTopbl.

¢ HemeaneHHo 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
ceTeBol kabenb.

¢ He norpyxanTe 3apsagHoe ycTpOUCTBO
B BOAY.

¢ He pasbupaiite 3apsiiHOe YCTPOWUCTBO.

He ncnonb3yinte 3apsaHoe yCTPOMCTBO B Ka-

YecTBe 06beKTa ANs NpoBeeHUs UcnbiTa-

HUWA.
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3apsigHoe yCTpPOWCTBO NpeaHasHavyeHo
TOMbKO ANS UCNONb30BaHUSA BHYTpH
NoMELLLEHNI.

Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO
npoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTa-

L.
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AnekTpobesonacHoCTb

Bawe 3apsigHoe ycTponcTBo 3alyuiie-
D HO ABOWMHOW U30MNALUEN, YTO UCKTO-
YaeT NoTPebHOCTb B 3a3eMIISOLLEM
npoBoge. Bceraa npoeepsiTte, cooT-
BETCTBYET NN HAMpPsKEHUE, yKazaHHOoe
Ha Tabrnuyke c TEXHUYECKUMU Napame-
Tpamu, HanpsXeHUIO anekTpoceTu. Hu
B KOEM Cry4ae He MbiTanTech 3ame-
HUTb 3apsAgHbIA BNIOK CTaH4APTHBIM
CeTeBbIM LUTENcenem.

¢ Bo unsbexaHue HecyacTHOro crny4as, 3aMeHa
noBpexa&HHOro Kabens NUTaHns OorkHa
NpOM3BOANTLCS TONBKO Ha 3aBOAE-U3roTo-
BMTENE UM B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LueHTpe Black & Decker.

CocTtaBHbIe YacTu

Balu MHCTpyMEeHT MOXeT cofepXaTb BCe Unn

HEeKOTOpble U3 NePEeYNCIEHHbIX HUXE COCTaBHbIX

yacTen:

1. KypkoBbIi MycKOBOW BbIKNtO4aTeNb C perynum-
POBKOW CKOPOCTH

2. Tlepeknioyatenb HanpaBneHWsa BpaLleHns

(peBepca)

KHomka ycTaHOBKM pexxnma cBeprieHus

KHonka ycTaHOBKM pexxuma 3aBopavvBaHus

MHpunkaTop cocTosiHus 3apsaa

3aXnMHOI NaTPOH C OAMHAPHON MydTOW

[epxatenb Hacagok

CeeToanofHas noaceeTka

Puc. A

9. AKKymynsitop
10. 3apsgHoe ycTponcTBo
1.1 NHankaTop 3apagku

® NG AW

Coopka
BHumaHue! MNepen cbopkot n3BnekuTe na nH-
CTPYMEHTa akKymynsaTop.

YcTaHOBKa M u3Bne4YeHue akkymynstopa
(Puc. B)

¢ YT06bI BCTABUTL akkymynstop (9), coBme-
CTUTE ero ¢ NPUEMHbIM rHe310M Ha UHCTpY-
MeHTe. BABMHbTE akKyMynaTop B NpuémHoe
rHe340 W HaXyMawTe Ha Hero, noka OH He
3adukcmpyeTcst Ha MecTe.

¢ [1ns n3BneveHns akkyMynaTopa HaxXmute Ha
KHoMKy cdukcaTtopa (12), 0o4AHOBPEMEHHO Bbl-
HVYMas akKyMynsTop u3 NpuEMHOro ruesaa.

YcTtaHoOBKa 1 cHATHUE cBepJa nnu oTtBepToy-

HOW HacapgKku

[aHHbIA UHCTPYMEHT OCHAaLLEH ObICTPO3aXnM-

HbIM MaTPOHOM, MO3BOMSIOLLMM NETKo U BbICTPO

NpOM3BOANTbL CMEHY CBEPS U OTBEPTOYHbIX

Hacapgok.

¢ 3abnokunpyinTe MHCTPYMEHT, NepefBUHYB
nepekntoyvartens pesepca (2) B cpegHee no-
TNOXeHue.

¢ PackpoiTe 3aXMMHOW NaTpoH, Bpallas oau-
HapHY MydTy.

¢ BcTaBbTe B naTpoH XBOCTOBUK HacaaKu 1 Ha-
OEXHO 3aTAHUTE NaTpOH.

[aHHas gpenb NocTaBnseTcs C OTBEPTOYHON Ha-

cafkon, HaxopsLencs B aepxarene (7).

¢ [na nseBneyeHuss OTBEPTOYHON HacagKku, Bbl-
TSHUTE €€ U3 rHesa Aepxarens.

¢ [nsa pasmelyeHns OTBEPTOYHON Hacagku,
BAaBUTe €€ B rHe30 Aepxartens.

BHumaHue! He nbiTatech 3akpenuTb CBEPIIO

(nun kakyto-nMbo opyryto Hacagky), 3axBaTue

naTpoH C oAnHapHoOW MydTON 1 OAHOBPEMEHHO

BKJTHOUYMB UHCTPYMEHT. [NogobHas cmeHa Hacagok

MOXeT NMPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO NaTPOHa U no-

Ny4YEHMNIO TPaBMBbI.

Akcnnyatayus
BHumaHue! He cdhopcupyite pabounii npouecc.
M3beraiiTe neperpysku MHCTPyMEHTa.

BHumaHue! MNMpexae yem cBepnuTb 0TBEPCTUSA
B CTeHax, nonax unv notonkax, npoBepbTe Ha-
nYne aNekTpPonpoBOAKM U TpybonpoBoaoB.

3apsapka akkymynsatopa (Puc. A)
AKKYMYNSITOp HyXAaeTcsi B 3apsiake nepeg
nepBbIM UCMONb30BaHWEM U €CIN OH He obe-
cneynBaeT 4OCTATOYHYO0 MOLLHOCTb Ans pabor,
KOTOpble paHee BbIMOMHANUCH Nerko v 6eIcTpo.

B npouecce 3apsaku akkyMynaTop MoXeT crerka
HarpeTbcsi. 9TO HOPMarbHO U He yKa3biBaeT Ha
Hanuune kakon-nnbo npobnemel.

BHumaHue! He 3apskanTte akkymynaTop npu
TemnepaType okpyxatoLien cpeabl Huxe 10 °C
unu Bbiwe 40 °C. PekomeHayemas TemnepaTtypa
3apsagku: npubnusntensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apagHoe yCTpONCTBO He GyaeT
3apsxaTb aKKymMynaTop, ecnv Temneparypa
ero anemeHTa Huxe 10°C unu Bbiwe 40°C.
OcTaBbTe aKKyMynsaTop B 3apsiAHOM yCTpPOM-
CTBe, M N0 Mepe Toro, Kak Temnepartypa ane-
MeHTa NpuGnM3nTcA K oNnTMManbHOM, 3apsaKka
aKKyMynsiTopa Ha4yHeTCcsl aBTOMaTU4YecCKu.




¢ YT06bI 3apaanTb akkymynatop (8), BcTaBbTe
€ro B 3apsigHoe ycTponcTBo (9).AKKyMynaTop
MO>XHO BCTaBUTb B 3apsAHOE YCTPOWCTBO
TONMbKO B OAHOM-€4UHCTBEHHOM MOMOXEHUN.
He npunaravite upeamepHbie ycunus. Yoeau-
TeCb, YTO aKKyMyNSTOP NOJNIHOCTbIO BCTaBMEH
B 3apsAgHOe YCTPOWUCTBO.

¢ [opcoenuHute 3apsigHoe YCTPOMCTBO K ce-
TEeBOW PO3€eTKe N BKIIOUYUTE €ro.

HayHeT muraTtb nHavkartop 3apsagku (10).

Mo 3aBepweHnmn 3apagku nHavkatop (10)

nepenaeT B peXnM HENPepbIBHOrO CBEYEHUS.

AKKYMYyNSTOp MOXeT ocTaBaTbCsi NOACOEAM-

HEHHbIM K 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY B TeYeHue

HeorpaHn4YeHHOro nepnofa BpemeHu. 3aropurcs

CBETOAMOAHbIV NHAMKATOP, 03Ha4Yas 3aBeplue-

HWe 3apsakn akkymynsaTopa.

¢ PaspsxeHHble akkyMynsiTopbl 3apsxanTe
B TeueHne 1 Hegenu. Cpok cnyx6bl akkymy-
nsaTopa, CoAepXKaBLUEerocs B pa3psi>keHHOM
COCTOSIHUW, 3HAYUTENbBHO YMEHbLLAETCS.

OcTaBneHue akKymynstTopa B 3apsifHOM
ycTpouncTBe

AKKYMYNSITOP MOXET 0CTaBaTbCs B 3apsSAHOM
YyCTPOWCTBE NpU ropsiLemM nHamMKaTope B Te-
YeHune HeorpaHW4YeHHOro Nepnoaa BpemMeHuU.
3apsiAHOe YCTPONCTBO COXPaHUT akKyMymnaTop
MOMHOCTbIO 3aps)KEHHbIM U FOTOBbLIM K paboTe.

BbifiBneHne HeucnpaBHOCTEN 3apsAAHbIM

YCTPOMCTBOM

Mpu puKkcpoBaHMN HENCNPABHOCTU Camo-

ro 3apsiAHOro YyCTPOMCTBA UMK akkymynsitopa,

nHaunkaTop 3apsagku (10) HaYHeT MuraTb KpacHbIM

CBETOM B YCKOPEHHOM pexume. BbinonHute

crnepyowme AencTBus:

¢ 3BnekuTe v NOBTOPHO BCTaBbTE akKyMynsi-
Top (8) B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO.

¢ Ecnu vHavkaTop npogomkaeT 4acTto Muratb
KpacHbIM CBETOM, BCTaBbTE APYroi akky-
MynsTop, 4To6bl y6eanTbes, 4To Npouecc
3apaaKM NPOXOAUT B NPABUIbHOM PeXUME.

¢ Ecnuv cMeHHbIh akkyMynsiTop 3apshxaeTcs
NpaBuIbHO, 3TO 03HAYaeT, YTO NepPBOHA-
YanbHbIA akKyMynsaToOp NOBPEXAeH 1N AOIKeH
6bITb CAAH B CEPBUCHbIN LIEHTP Ha yTunmnsa-
uuto.

¢ Ecnu npu ycTaHoBKE CMEHHOIO aKKyMymnsTo-
pa HabnogaeTcs TO e YacToe MuraHue, 4To
1 NpuW ycTaHOBKe NepBOHAYaribHOro akky-
MynsiTopa, OTHECUTE 3apsaHOe YCTPOWCTBO
B CEPBUCHbII LLEHTP ANsi TECTUPOBaHUS.

MpumeyaHue: Ha onpeaeneHue Heucnpas-

HOCTM aKKyMynsiTopa MoXeT NOHaf06UTbLCS

T

npuénusntensbHo 30 MUHYT. Ecnu akkymy-
NATOP CIULIKOM OXJIaXA€EeH UINU CIIULLKOM
neperpeT, MHAUKaToOp 3apaaku 6yaeT yepepno-
BaTb KOPOTKUE U ANUHHbIE MUTAHUSA KPaCcHbIM
CBETOM.

Bbi6op HanpaBneHus BpalweHus

(Puc. C)

BbinonHsTe cBepneHne 1 3aBopaynBaHme

camMope30B, YCTaHOBMB HanpasneHvne BpaLleHus

Brnepea (no Yacosow cTpenke). nsa Bblkpyyunsa-

HMA CaMOpPEe30B WU N3BMEYeHUs 3aKMHMUBLLIETO

cBepna, ycTaHaBnvBanTe pesepc (BpalwieHue

NPOTMB YaCOBOW CTPENKM).

¢ [Ins ycTaHOBKM BpalleHus Bnepes CABUHbTE
nepekntoyartenb HanpaBreHns BpaLleHus (2)
BMNeBo.

¢ [Ins ycTaHOBKM peBepca CABWHbTE Nepekso-
YyaTenb HanpaBleHUsi BpaLleHNs BNpaso.

¢ [1ns 6noKMpoBKM aNEKTPOMHCTPYMEHTA,
yCTaHOBWTE NepekrtoyaTens pesepca
B CpefiHee MOosoXeHue.

BknioyeHue u BbIKIHOYEHUEe

¢ BbibepuTe HanpaBneHne BpaLleHus Npu no-
MOLLM nepekntoyaTens (2).

¢ YTOObI BKIOYNTD UHCTPYMEHT, HAXMUTE
Ha KnaBuLly NycKoBOro Bbikntoyatens (1).
CKOPOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT ryBuHbI
HaXxaTus Ha KypKOBbI BbIKNoYaTeb.

¢ YT0ObI BLIKIMIOYNTD UHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KYPKOBBbI/ MyCKOBOW BbIKMOYaTEMb.

TexHonorus Autoselect™ (Puc. D)

¢ [nqa ceBepneHus B Aepese, MeTanne v nna-
CTUKaXx HaXXMUTe Ha KHOMKY YCTAHOBKW pexXun-
Ma cBepneHus (3).

¢ [nqa 3aBopayvBaHus CamMope30B HaXMUTe Ha
KHOMKY YCTaHOBKW pexuma 3aBopavymBaHnsg

(4).

TexHonorus Autosense™

[laHHbIN MHCTPYMEHT 060pyAOBaH TEXHOMOrMen

Autosense™ gnsa pexxmma 3aBopavvMBaHug, no-

MoratoLen akkypaTHo 1 6e3 JONOMHUTENbHOIO

yCcunusi 3aBopaynBaTtb camopesbl.

¢ BbibepuTe pexum 3aBopavmBanusa n ybe-
AnTech, YTO NepekYyaTenb HanpaBneHns
BpalleHus (2) cABUHYT BNeEBO.

¢ Haxmute Ha KypKOBbII MYCKOBOW BbIKMOYa-
Tenb (1) M HaYHWTE 3aBOpaynBaHMe camope-
3a B 3aroToBKY. VIHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCKn
BbIKMIOYNTCS, KaK TONbKO LUMsNKa camopesa
KOCHETCSA NOBEPXHOCTW 3aroTOBKM.




T

¢ Ecnu Heobxogumo 6onee rmybokoe 3aBo-
payvBaHue, NPOAOIKaNTe HaXnMaTb Ha
KYPKOBBbII MyCKOBOW BblKNtoyaTenb. Yepes
MrHOBEHWE CBEPo HayHeT BpallaThCes,
3aBopayuBasi camopes Ha Heobxoaumyio
rnybuHy B 6onee KOHTPONMPYEMOM TEMIE.

¢ 3aBepHyB camopes Ha Heobxoaumyto rnyou-
HY, OTMYCTUTE KYPKOBbI NYCKOBOW BbIKOYa-
Tenb.

MpumeyaHue: Ecnu camopes octaHaBnMBaeT-

CSl Ha MNOJINYTH, OTNYCTUTE KYPKOBbLIA NYCKO-

BOW Bbiknto4yaTtens (1), 3aTeM cHoBa HaXmMuTe

Ha Hero M HayHWUTe onepauuio cHavyana.

WUHaunkaTop coctosiHua 3apsapa (Puc. D)

VIHCTpPYMEHT OCHaLLEH MHAMKATOPOM COCTOSAHUSA

3apsaga akkymynstopa. MinaukaTop ucnonbayert-

ca Ans oTobpa)keHns TekyLlero ypoBHs 3apsaa

aKkKyMynsTopa Bo Bpemsi paboThbl.

¢ [Ins oTobpaxeHus TekyLlero ypoBHs 3apsiga
aKKyMynaTopa HaXXMUTe Ha KHOMKY YyCTaHOB-
KN pexvmMa cBepreHus (3) nnm Ha KHomKy
YCTaHOBKM pexuma 3aBopadnBaHus (4).

CBeToauoaHas noacBeTka

Mpw HaxaTun Ha KNaBuLLY BbIKMOYaTENs aBTo-
MaTuyecku 3aropaeTcsi CBEToAMO4HAs NOACBET-
ka (8). CBeToanoaHas nogceeTka 3aropmTcs npu
YacTUYHOM HaXkaTUK Ha KNaBuLLY BbIKMOYaTENS,
[0 TOTO, KaK MUHCTPYMEHT Ha4yHET paboTy.

PekomeHpgauum no onTumMmasnbHOMYy Ucnosnb-
30BaHuO

CBeprnieHue

¢ Bcerpa npunarante gaBsneHue no npsamon
TNINHUKN CO CBEPIIOM.

¢ Ha Bbixoge cBepna n3 npocBepnnBaemom
3aroToBKM, MOCTENEHHO yMEHbLLANTe npu-
naraemoe Kk cBepIy ycunue.

¢ Ecnu 3arotoBka MOXeT packonoTtbcs, nof-
NoXuWTe noj Heé AepeBsHHbIN Gpycok.

¢ [1nsa BbicBEpNUBaHUS OTBEPCTUI KPYMHOTO
AnamMeTpa B ApeBecuHe NCNonb3yinTe AoMNoT-
YyaTtble cBepna.

¢ [lnsa cBepneHus B MeTarnmne ucnonb3ynte
cBépna u3 beicTpopexyuei ctanu (HSS).

¢ [lpu cBepneHun metanna, KpoMe YyryHa
N NaTyHW, NCMOMb3yNTe CMa304YHO-OXNaxaa-
toLme XnakocTu.

¢ PasmeTbTe MECTO CBEpIiEHMS C MOMOLLbIO
KepHepa, 4Tobbl rapaHTMpOBaTb TOYHOCTb
pacnonoXeHnst OTBEPCTUS.

3aBopaumBaHue

¢ Bcerga ncnonb3yinTte OTBEPTOYHYO HAacaaky
COOTBETCTBYIOLLEro TUna v pasmepa.

¢ Ecnu camopesbl 3aBOpa4MBaoTCcs € TPyAOM,
nonpobynte HaHecTn HebonbLIOe Konnye-
CTBO MOHOLLIEro cpeacTBa Unv Mbina B Kaye-
CTBE CMas3sKMu.

¢ Bcerpa gepXute MHCTPYMEHT U OTBEPTOYHYIO
HacagKy rno npsiMow JIMHUW C BUHTOM.

TexHu4yeckoe o6cny>KMBa|-me

Baw nHctpymeHT Black & Decker paccuntaH Ha
paboTy B Te4eHNe NPoAOIIKUTENbHOrO BpEMEeH
NP1 MUHYManNbHOM TEXHUYECKOM 0BCNy>XMBaHUN.
Cpok cnyx6bl U HaAEXHOCTb UHCTPYMEHTA yBe-
NMYMBALOTCA NPY NPaBUIIBHOM yXoae v perynsp-
HOW YnCTKe.

Balwue 3apagHoe ycTpoicTBO He TpebyeT HUKaKo-
ro AOMOSIHUTENIbHOTO TEXHUYECKOro 06CnyKuBa-
HUS1, KPOME PEerynsipHON YACTKU.

BHumaHume! MNepen nobsimy Bugamm pabot no

TEXHUYECKOMY ODCINYXMBAHWIO BbIHUMaWTE 13

MHCTPYMeHTa akkymynaTop. MNepea yncTkon 3a-

PSAHOro YyCTPOMCTBA OTKIIOYMTE €ro OT MCTOYHU-

Ka nuTaHns.

¢ PerynsapHo ounwante BeHTUMNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUSA MHCTPYMEHTa 1 3apsiAHOMo YCTPOR-
CTBa MSATKOW LETKON UMW CYXOW TKaHbIO.

¢ PerynsapHo ounwanTte kopnyc agsuratens
BII@XHOW TKaHblo. He ncnonb3ynte abpasmus-
Hble YMCTALME CPeACTBa, a TakKe YNCcTawmne
CpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENen.

¢ PerynsapHo packpbiBaviTe NaTpOH U BbITPSAXU-
BalNTe U3 HEro BCIO HaKOMUBLUYIOCS MNbifb.

3awmTa okpyxatoLien cpeabl
PaspenbHbIn c6op. laHHOe u3ge-
nve Henb3A yTUNU3MpPOBaTh BMecTe
C 06bIYHBLIMU BLITOBLIMU OTXO4AMMU.

Ecnu ogHax bl Bbl 3axoTuTte 3ameHnTb Balwe
nspenuve Black & Decker unu Bbl 6onblue B HeEM
He Hy>xJaeTecb, He BbibpacbiBaliTe ero BMecTe
¢ OblIToBbIMM OTX0AamMun. OTHecuTe usgenve

B cneumnanbHbIi MPUEMHBIN MYHKT.

Pa3pgenbHbi c6op U3genuii c UCTek-
LUIMM CPOKOM CyX6bl U UX YNaKOBOK
nosBornsieT nyckaTb UX B nepepa-
6OTKY M NOBTOPHO UCMNONb30BaTh.
Ucnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX
MaTepuarnoB Nomoraet 3aWmwaTb
OKpyKaloLyto cpeay oT 3arpsAsHe-




HUA U CHUXXaeT pacxo CbipbeBbIX
mMaTepuanos.

MecTHoe 3akoHOA4aTeNbCTBO MOXET 06ecneynTb
cbop cTapbIX 3MEKTPUYECKMX NMPOAYKTOB OT-
AenbHo oT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHMUMNanbHbIX
cBarnkax oTxo4oB, unu Bbl moxeTe coaBaTb UX

B TOProBOM NpeanpuaTUmM npun nokyrnke HoBOro
nagenus.

dupma Black & Decker o6ecneunBaet npuem

1 nepepaboTKy OTCNYXMBLUMUX CBOW CPOK 13-
nenui Black & Decker. YToGbl Bocnonb3oBaTbCs
aTon ycnyron, Bel moxeTe caaTe Balwe usgenve
B Nto6oii aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbLIN LLEHTP,
KOTOpbI cobupaeT nx no Halemy NnopyveHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MECTO HaxoxaeHus Bawero
Onvxaniiero aBTopM3oBaHHOro CEPBUCHOIO
LeHTpa, obpaTuBLLMCE B Baw MecTHbIN odurc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMy B JaH-
HOM pPyKOBOZACTBE No akcnnyaTtaumu. Kpome Toro,
CMNCOK aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHbIX LLIEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmMaLmio o Halem
nocnenpoaaxxHoMm o6Cny>XMBaHUN U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaTh B MHTEPHETE NO aapecy:
www.2helpU.com

AKKymMynaTopbl
[MonHocTLIO pa3psaguTe akkymynaTop,

3aTeM U3BJIEKUTE ero N3 NHCTpPpyMeEHTa.
L}

¢ NiCd, NiMH w Li-lon akkymynsaTopbl noa-
nexart nepepaboTke. Coavnite ux B nobon
aBTOPMW30BaHHbIN CEPBUCHBIA LEHTP UK
B MECTHbIN MYHKT nepepaboTku.

TexHuyeckue XapakKTepUCTUuKu

Hanpsixehve nutanus Bnocr. 144 18
ToKa

CkopocTb 6e3 Harpy3kn 06./muH. 0 - 650 0-800

Makc. KpyTALMiA MOMEHT Hm 13/25 16/28

(PTI)

MatpoH MM 10 10

M. (T Anametp

cTans/aepeso MM 10/25 10/25

Hanpsbkerue nutaxms B oo 100 - 240 230

BbixogHoe Hanpsikere B e 8-20 18

BbixozjHoi TOK vA 400 1000

MpubnuanTensHoe spems sapagkm  3-5 15

PYCCKUMN A3bIK

Hanpskenue nutawms B - 14,4 14,4 14,4
Emkocts Au 11 13 15
Tvn Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpsxenue nurawms B - 18 18 18
Emocte A4 11 13 15
Tun Li-lon Li-lon Li-lon

3sykosoe pasnetute (L) 67,1 AB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A)
AxycTneckas MowHocTb (L) 78,1 aB(A), norpewkocts (K) 3 aB(A)

Cepnetve B MeTanne (a,, ) < 2,5 m/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?
3agopaqvBarve 6es yaapa (a,, o) < 2,5 m/c?, norpewrocts (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa coorBeTcTBUA EC

OWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
OOBAHUIO

C€

ASD14/ASD18

Black & Decker 3asiBnsieT, 4To npoaykTbl, 060-
3HayeHHble B pasgene «TexHu4eckne xapaktepu-
CTUKMN», MONTHOCTBIO COOTBETCTBYHOT CTaHA4apTam:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

ﬂaHHbIe NPOAYKTbl TaKXXe COOTBETCTBYHOT
OnpexkTtnBam 2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a
[OMNONHUTENbHOW MHopMaLumen obpallanTech
B Black & Decker no ykasaHHOMY HuXe agpecy
UNu No afpecy, ykasaHHOMY Ha nocneHen ctpa-
HuLEe pyKOBOACTBA.

Hwxenoanucasleecs NUUO NOAHOCTbIO OT-
BeYaeT 3a COOTBETCTBUE TEXHUYECKUX AaHHbIX
1 genaet 370 3asBNEHNe OT UMEHN PUPMbI
Black & Decker.

KeBuH XblOUTT

(Kevin Hewitt)

Buue-npesnaeHT oTaena MMpoOBOro NpoeKkTupo-
BaHusA

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20/01/2014
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu



